Приложение 4

Рекомендовано МССН
ПРОГРАММА
                                          Наименование дисциплины
                     Латинский язык, основы терминологии

         Рекомендуется для направления  подготовки специальности 
040500 Фармация
Квалификация (степень) выпускника «Бакалавр»
1. Цели и задачи дисциплины: Обучение дисциплине предусматривает заложить основы по подготовке терминологически грамотного провизора, способствовать формированию его профессиональной языковой культуры; ставится задача научить студентов базовым элементам грамматики латинского языка, необходимым для номинации – умению обозначать латинскими терминами специальные понятия в различных дисциплинах медико-биологического и медицинского характера; представить обучающимся необходимый (с учетом специализации групп) лексический минимум с расчетом на его дальнейшее закрепление и расширение в рамках профильных дисциплин.

2. Место дисциплины в структуре ООП:

 С.1 - Гуманитарный, социальный и экономический цикл, базовая часть
3. Требования к результатам освоения дисциплины:

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций:
ОК – 3, 6, 7, 9, 11, 14, 15,  ПК - 1
В результате изучения дисциплины студент должен:

Знать: основную медицинскую и фармацевтическую терминологию на латинском языке
Уметь: переводить без словаря с латинского языка на русский и с русского языка на латинский фармацевтические термины и рецепты 
Владеть: навыками чтения и письма на латинском языке медицинских терминов и рецептов
4. Объем дисциплины и виды учебной работы
Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетные единицы в первом семестре и 2 зачетные единицы во втором семестре.
	Вид учебной работы
	Всего часов
	Семестры

	
	
	1
	2
	
	

	Аудиторные занятия (всего)
	   72
	36
	36
	
	

	В том числе:
	-
	-
	-
	-
	-

	Лекции
	
	
	
	
	

	Практические занятия (ПЗ)
	72
	36
	36
	
	

	Семинары (С)
	
	
	
	
	

	Лабораторные работы (ЛР)
	
	
	
	
	

	Самостоятельная работа (всего)
	72
	36
	36
	
	

	В том числе:
	-
	-
	-
	-
	-

	Курсовой проект (работа)
	
	
	
	
	

	Расчетно-графические работы
	
	
	
	
	


	Реферат
	
	
	
	
	

	Другие виды самостоятельной работы
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Вид промежуточной аттестации (зачет, экзамен)
	6
	2
	4
	
	

	Общая трудоемкость            150                         час

                                                                       зач. ед.
	
	74
	76
	
	

	
	
	2
	2
	
	


5. Содержание дисциплины
5.1. Содержание разделов дисциплины
	№ п/п
	Наименование раздела дисциплины
	Содержание раздела

	1.
	(Фармацевтическая терминология(.
	Латинский алфавит. Буквы и звуки. Дифтонги и диграфы. Правила произношения, чтения и ударения. Особенности латинской и греческой орфографии. Грамматика: основные элементы морфологии имени существительного. Категории рода, числа, падежа. Пять склонений существительных. Понятие словарной формы. Основные элементы морфологии имени прилагательного. Две группы прилагательных. Степени сравнения прилагательных. Наречия. Числительные. Латинские глаголы: спряжения, повелительное наклонение, действительный и страдательный залог, конъюнктив.Названия лекарственных форм, растений и другие фармацевтические термины 1-5 склонений. Употребление предлогов. Правила оформления латинской части рецепта. Номенклатура  лекарственных средств. Типовые группы номенклатурных наименований.  Понятие о ботанической номенклатуре. Названия растений в ботанической номенклатуре и в номенклатуре лекарственных средств.

	2.
	(Клиническая терминология(.
	Клинические термины греческого и латинского происхождения. Понятие терминоэлемента (ТЭ). Собственно клинические ТЭ. Аффиксальные ТЭ. Клинические и ТЭ и ЧО в названиях лекарственных веществ.

	3.
	Химическая номенклатура
	 Латинские названия важнейших химических элементов. Полусистематические и тривиальные названия кислот. Общие принципы построения формакопейных названий оксидов и солей. Международный способ образования названий оксидов. Международный способ построения названий солей. Названия кислых солей. Названия основных солей. Натриевые и калиевые соли.



5.2 Разделы дисциплины и междисциплинарные связи с обеспечиваемыми (последующими) дисциплинами

	№ п/п
	Наименование обеспе-чиваемых (последующих) дисциплин
	№ № разделов данной дисциплины, необходимых для изучения обеспечиваемых (последующих) дисциплин

	
	
	1
	2
	3

	1.
	Фармакология
	+
	 
	+

	3.
	Медико-профилактические дисциплины
	+
	+
	+

	4.
	Клинические дисциплины
	
	+
	

	7.
	Дисциплины специальности
	+
	+
	+


5.3. Разделы дисциплин и виды занятий

	№ п/п
	Наименование раздела дисциплины
	Лекц.
	Практ.

зан.
	Лаб.

зан.
	Семин
	СРС
	Все-го

час.

	1.
	Фармацевтическая терминология
	
	60
	
	
	60
	120

	2.
	Клиническая терминология
	
	6
	
	
	6
	12

	3.
	Химическая терминология
	
	6
	
	
	6
	12


6. Лабораторный практикум

	№ п/п
	№ раздела дисциплины
	Наименование лабораторных работ
	Трудо-емкость

(час.)

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	…
	
	
	


7. Практические занятия (семинары)

	№ п/п
	№ раздела дисциплины
	Тематика практических занятий (семинаров)
	Трудо-емкость

(час.)

	1.
	1.
	Занятие 1: Введение. Общее содержание курса. Латинский алфавит. Буквы и звуки. Дифтонги и диграфы. Правила произношения и чтения. Особенности латинской и греческой орфографии. Характер и место латинского ударения.

Занятие 2: Латинские глаголы.   Глагольные основы. Образование повелительного наклонения.  
Занятие  3:   Имя существительное. Склонение: числа и падежи. 1 склонение.. 

Занятие  4: Несогласованное определение. Лекарственные формы.
Занятие 5: Соединительные и разделительные союзы. Предлоги с аккузативом и аблативом.
Занятие 6:  Структура рецепта.
Занятие 7: Спряжение глаголов в действительном и страдательном залогах изъяфвительного наклонения.
Занятие  8: Глагол esse. О порядке слов в латинском предложении.
Занятие 9: Рубежная аттестация.
Занятие 10: Понятие терминоэлемента (ТЭ). Греко-латинские терминоэлементы – приставки, корни
Занятие 11: Существительные 2 склонения. Особенности склонения существительных  среднего рода.
Занятие 12:  Лекарственные формы.
Занятие 13: Номенклатура лекарственных средств.
Занятие 14: Типовые группы номенклатурных наименований. Фамилияя в названиях препаратов. 

Занятие 15: Словообразовательная модель латинских патологических, клинических терминов.
Занятие16: Научная ботаническая номенклатура.
Занятие  17: итоговая аттестация

Занятие 18: итоговое занятие

	36

	2.
	2.
	Занятие 1: Повторение материала 1 семестра.
Занятие  2: Тривиальные наименования лекарственных веществ 

Занятие  3:   Мотивирующие частотные отрезки В названиях лекарственных препаратов.
Занятие  4: Наименования витаминов, гормональных и ферментных препаратов. 
Занятие 5: Имя прилагательное. Согласованное определение. Прилагательные 1-2 склонения.  
Занятие 6: Химическая номенклатура. Названия важнейших химических элементов.  Полусистематические и тривиальные названия кислот. Оксиды.
Занятие 7: Химическая номенклатура. Международный способ построения названий солей. 
Занятие 8: 1 рубежная аттестация.


	18

	3.
	3.
	Занятие 9: Существительные третьего склонения. Подгруппы третьего склонения. Существительные мужского рода
Занятие 10: Существительные 3 склонения женского рода

Занятие 11: Существительные 3 склонения среднего рода. Особенности склонения гречкеских равносложных существительных на -is.
Занятие 12: Клиническая терминология – термины, обозначающие патологию органов. Суффиксы –osis,- itis, -oma  в клинических терминах.
Занятие 13: Прилагательные третьего склонения – прилагательные 3-х, 2-х, 1-го окончания.
Занятие 14: Образование конъюнктива. Употребление конъюнктива в рецептуре
Занятие 15:. 4 склонение существительных.
Занятие 16:. 5 склонение существительных.
Важнейшие рецептурные сокращения.
Занятие  17:  . Степени сравнения прилагательных . Числительные 
Занятие 18:  Итоговая аттестация.
	18


8. Примерная тематика курсовых проектов (работ)_______________________________

_____________________________________________________________________________
9. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины:
а) Основная литература 

1. Чернявский М.Н. Латинский язык и основы фармацевтической терминологии. М.: Медицина, 1994
 б) Дополнительная литература

1. Городкова Ю.И. Латинский язык. Ростов н/Д: Феникс, 2001

2. Семёнова Е.И. Латинский язык для изучения фармацевтической терминологии. Издательство: ИмУ,2009   
3. Зуева И.В. Зуева Н.И. Семенченко В.Ф. Латинский язык и фармацевтическая терминология: Учебное пособие для вузов. ГЭОТАР-Медиа, 2008

4. Кондратьев Д. К., Хомич Е. Н., Бушма М. И.. Латинская фармацевтическая терминология и рецептура. Учебно-методическое пособие для студентов лечебного, педиатрического и медико-психологического факультетов. Гродно: ГрГМУ, 2007.
5. Мусохранова М. Б. Пособие по латинскому языку для студентов фармацевтического факультета заочной формы обучения. — Омск, 2008.
6. Березникова Р.Е., Старкова Н.Н.. Лекарственные формы (для студентов фармацевтического факультета), Курск, 1988.
7. Гладилина Т.А.. Учебно-методическое пособие по изучению латинской фармацевтической терминологии для самостоятельной работы студентов биотехнологического и фармацевтического факультетов, Курск, 2000.
8. Нечай М.Н. Латинский язык для лечебных факультетов. Ростов н/Д: Феникс, 2007

в) программное обеспечение 
 персональный компьютер, MicrosoftWord, MicrosoftPowerPoint 
г) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы 

http://www.yandex.ru/,  http://www.google.ru/,  http://www.rambler.ru/, 
10. Материально-техническое обеспечение дисциплины:
страницы преподавателей на учебном портале РУДН; персональные сайты преподавателей: www.kananat.narod.ru , www.provelar.narod.ru , www.uvarma.narod.ru   

11. Методические рекомендации по организации изучения дисциплины:
От студентов требуется обязательное посещение занятий, систематическое и творческое выполнение домашних заданий, подготовка конспектов, обязательное участие в аттестационных испытаниях 
Балльная структура оценки

	неудовлетворительно
	удовлетворительно
	 хорошо
	            Отлично                

	F
	FX
	E
	D
	C
	B
	A

	        2
	        2+
	        3
	       3+
	      4
	       5
	    5+

	Менее 35%
	36-50%


	51-58%


	59-67%
	68-83%
	84-92%
	93-100%


	A
	"Отлично" : теоретическое содержание курса освоено полностью, без пробелов, необходимые практические навыки работы с освоенным материалом сформированы, все предусмотренные программой обучения учебные задания выполнены, качество их выполнения оценено числом баллов, близким к максимальному.

	B
	"Очень хорошо" : теоретическое содержание курса освоено полностью, без пробелов. Необходимые практические навыки работы с освоенным материалом в основном формированы, все предусмотренные программой обучения учебные задания выполнены, качество выполнения большинства из них оценено числом баллов, близким к максимальному.

	C
	"Хорошо" : теоретическое содержание курса освоено полностью, без пробелов, некоторые практические навыки работы с освоенным материалом сформированы недостаточно, все предусмотренные программой обучения учебные задания выполнены, качество выполнения ни одного из них не оценено минимальным числом баллов, некоторые виды заданий выполнены с ошибками.

	D
	"Посредственно" : теоретическое содержание курса освоено частично, некоторые практические навыки работы не сформированы, многие предусмотренные программой обучения учебные задания не выполнены, либо качество выполнения некоторых из них оценено числом баллов, близким к минимальному.

	E
	"Посредственно" : теоретическое содержание курса освоено частично, некоторые практические навыки работы не сформированы, многие предусмотренные программой обучения учебные задания не выполнены, либо качество выполнения некоторых из них оценено числом баллов, близким к минимальному.

	FX
	"Условно неудовлетворительно" : теоретическое содержание курса освоено частично, необходимые практические навыки работы не сформированы, большинство предусмотренных программой обучения: учебных заданий не выполнено либо качество их выполнения оценено числом баллов, близким к минимальному; при дополнительной самостоятельной работе над материалом курса возможно повышение качества выполнения учебных заданий.

	F
	"Безусловно неудовлетворительно" : теоретическое содержание курса не освоено. Необходимые практические навыки работы не сформированы, все выполненные учебные задания содержат грубые ошибки, дополнительная самостоятельная работа над материалом курса не приведет к какому-либо значимому повышению качества выполнения учебных заданий.


Посещение занятий – 1 балл (для удобства расчета 1 балл=1 процент)
Работа на занятиях ( включая проверку домашнего задания)
 1 балл – удовлетворительно   2 балла – хорошо    3 балла – отлично

проверочные  работы – по  2 балла 
 ( 0,25 – 1 – удовлетворительно, 1,25 – 1,5 – хорошо, 1,75 – 2 – отлично)
2 аттестационные работы – по 15 баллов
ПРИЛОЖЕНИЕ

Примеры тренинговых  заданий   

(размещены в разделе Web-тестирование на странице преподавателя)

Тесты на выбор правильного ответа –

Тема – существительные 3 склонения-

Внутривенная инъекция

1. injectie intravinosa  2. injectio intravenosa   3. injectione  intravinosae  4. injectione intravenosa

Листья подорожника

1. folia plantaginis   2. foliae plantaginis    3. folia plantagines   4. folies platagini

Суспензия во флаконах

1. suspensio in flaconis  2. suspensio in flaconibus  3. suspensium in flaconibus  4. suspensio in flacones

Нашатырно- анисовые капли

1. liquoris Ammonii anisatus  2. liquor Ammonii anisatus  3. liquor  Ammonius anisatus  4. liquor  Ammonii anisati  

Жидкий экстракт пастушьей сумки

1. extractum Bursae pastoris fluidum 2. extractum Bursae pastoris fluidi  3. extractum Bursa  pastoris fluidum  4.  extractum Bursae pastori  fluidum

Часть корня

1. pars radicis   2. partis radicis   3.  pars radix   4. partis radix

Черный перец

1. peper niger   2. piper nigrum   3.. piper niger    4. piperis niger

Отвар цветков

1. decocti floribus   2. decoctum floribus  3. decoctum florum  4. decocti florum

Кора сосны

1. cortex Pini    2. corticis Pinus    3. cortex Pinus  4. cortexis Pinus

Цветки ромашки

1. flori Chamonillae   2. flores Chamomillae    3. florum Chamomillae  4. flora Chamomillae

Порошок буры

1. pulveris Boracis       2. pulves Borax    3. pulves Boracis  4. pulvis Boracis   

Жженый уголь

1. carbonis ustus    2. carbo ustus   3. carbo usti    4. carbonis ustum

Цветки шиповника

1. flores Rosi    2. flores Rosa  3. flores Rosae  4. floribus Rosae    

Отвар коры эвкоммии

1. decoctum cortex Eucommiae  2. decoctum corticis Eucommiae    3. decoctum corticis Eucommii  4. decoctum cortex Eucommii

Настой мака

1. infusum Papaver  2. infusum Papaveris  3. infusi Papaveris  4. infusum Papaverum  

Часть папоротника

1.  pars Filicis  2 partis Filicis  . 3. pars Filix  4. partis Filice 

Березовый деготь

1. pix liquidae Betulae  2. pici liquidae Betulae  3. picis liquidae Betula   4. pix liquida Betulae  

Раствор новокаина

1.solutionis Adrenalini  2. solutio Adrenalini  3. solutio Adrenalinum  4. solutionis Adrenalinum  

Настойка рвотного ореха

1. tincturae nucis  Vomicae 2. tinctura  nucis  Vomicae  3. tincturae nux  Vomica 4. tinctura nuci Vomici

Для инъекций 

1. pro injectionibus  2. pro injectionis  3. pro injectiones  4. pro injectionum  

Раствор папоротника

1. solutio Plantago 2. solutio Plantaginis 3. solutionis Plantago 4. solutionis Plantaginis

Цветы мака

1. flos Papaveris  2. flores Papaveris  3. floris Papaveris  4. floris Papaveri 

Отвар цветков календулы

1.  decoctum florum Calendula 2. decocti florum Calendulae 3. decoctum florum Calendulae   4. decoctum florum Calendula

Трава водяного перца

1. herba Poligoni Hydropiperis  2. herba Poligonum Hydropiperi  3. herba Poligonum Hydropiperum  4. herba Poligonis Hydropiperis  

Digitalis ciliatis  

Отвар коры березы 

1. decoctum corticis Betula  2. decoctum cortices Betulae  3. decoctum corticis Betulae  4. decoctum corticum Betulae

Кубышка желтая

1. Nuphar lutea   2. Nuphar luteum   3. Nuphar luteus  4. Nuphar lutei   

Листья наперстянки  шерстистой

1.  folia Digitalis lanata  2. folia Digitalis lanatae  3. folii Digitalis lanati  4. folii Digitalis lanatae

Клубень растения

1. tuber plantarum  2. tuber plantae  3 . tuberum plantae  4 . tuber plantorum  

Водная суспензия

1. suspensio aquosa  2. suspensia aquosa  3 . suspensio aquosum  4 . suspensionis aquosa  

Белая присыпка

1. aspersio  albo  2. aspersia  alba  3 . aspersio  alba  4 . aspersionis  albis 

Резаный корень алтея

1.  radix Althaeae concisum  2. radicis Althaeae concisum  3. radix Althaeae concisa  4. radicis  Althaeae concisa  

Нашатырный спирт

1. liquor Ammonii caustici  2. liquor Ammonii causticus  3. liquoris Ammonii caustici  4. liquor Ammonium causticum

Белое корневище

1.rizoma album   2. rizoma albus   3. rhizoma album   4.  rizoma alba   

Очищенный эфир

1.aether depuratus  2. aetheris depuratis  3. aether depurata  4. aetherus depuratus  

Арахисовое масло

1. oleum Arachis  2. oleum Arachidis  3. olei Arachis  4. oleum Arachisis  

Жженый квасцы

1. alumen ustus  2. alumen ustum  3. aluminis  ustus  4. alumen ustis  

Ягоды брусники

1. baccae Vitis idaeus  2. baccae Vitis idaei  3. baccae Vitis idaeis  4. baccae Vitis idaeae

Листья вахты трехлистной

1. folia Menyanthidis trifoliata  2. folia Menyanthis trifoliata  3. folia Menyanthidis trifoliatae  4. folii Menyanthis trifoliatae  

Кукурузный крахмал

1. amylum Mays    2. amylum Maydis    3. amylum Maysis   4. amylum Maydisis
Тема – названия кислот и солей-

Найдите правильный ответ:
	1.Ундециленовая кислота-

1.acidum undecylenyci
2.acidum undecylenicum
3.acidum undecilenycum
4.acidum undecilenyci

	2. Основной карбонат магния

1. Magnesii sub carbonas 
2. Magnesii subcarbonas 
3. Magnesiae sub carbonae 
4. Magnesii subcarbonatis

	3. Цианид ртути
     1. Hydrargyri cianidum
     2. Hydrargiri cyanidum
     3. Hydrargyri cyanidum
     4. Hydrargyrum cyanidum

	4. Сульфит мышьяка
    1. Arsenici sulfis
    2. Arsenicum sulfit

    3. Arsenicum sulfis

    4. Arsenici sulfit
	5. Хлорноватистая кислота
     1. acidum hypochloricum

     2. acidum chloricum

     3. acidum perchloricum

     4. acidum hypochlorosum
	6. Янтарная кислота
   1. acidum aceticum

   2. acidum succinicum
   3. acidum tartaricum

   4. acidum carbonicum


Задания для самопроверки – 
Найти и исправить ошибки в словосочетаниях-
tabuletti Codeini phosphati, suppositorii cum Euphillini,  da pulveram Secale, semines Strychnosi, extractum Belladonni cum Saccharo lacto, alumen ustus, in baccas Juniperi vulgari, sirupus Aloe cum Ferri, sirupum Alteae, decoctum baccorum, da in tabulettas, oleum Persicori, extractum herbi Leonurae, infusum foliarum, da in vitrum, decoctus Uvi ursi, mixtura colantur, oleum Thimis, folia Hyosciamae, tabulettae datur, sirupusRubus idaeus, solve tabulettarum, oleum Hippofae, miscete mixturae, oleum Amygdalari,  e plantarum

Примеры тестового задания для рубежного контроля-
1 семестр –
1) Переведите, укажите родительный падеж, род существительных, родовые окончания прилагательных –Алтей,миндаль,растение,таблетка,настойка,жизнь,облепиха,истод,рис, страстоцвет, масло,настой,эмульсия, экстракт,склянка,зверобой,зайцегуб,лён,атропин, платифиллин, скипидар, глицерин, спиртовой,крахмальный,желатиновый,наружный, очищенный (2), сильнодействующий, жаропонижающий, кровоостанавливающий, противоглистный.

2) . Возьми: Мятной настойки  4мл                         Возьми: Масла белены 40,0

               Настойки полыни 6 мл                                             Ксероформа 20,0

               Валериановой настойки 8 мл                                     Смешай. Выдай. Обозначь

               Смешай. Выдай. Обозначь: 

Возьми: Новокаина 0,5 мл                                    Возьми: Жидкого экстракта крапивы

               Дистиллированной воды 200 мл             Жидкого экстракта тысячелистника по 25 мл

               Смешай. Выдай. Обозначь                                    Смешай. Выдай. Обозначь

3) Переведите –

взболтай и налей микстуру,пропишите малиновый сироп,трава пустырника ,шарики и свечи,рисовый крахмал, настой листьев крапивы ,настойка почек,листья шалфея, вазелиновое масло, густой экстракт, настойка пустырника,свечи с ксероформом,/таблетки сухого экстракта валерианы, покрытые оболочкой;/настой листьев толокнянки,тетрациклиновая мазь, гипотензивные средства, горькая настойка ревеня, трава зубровки порошковая, концентрированная медицинская желчь. 

4). Напишите по-латыни, укажите значение известных корней-

Олеандомицин,сульфален,оксациллин,тиобутал,этазол,аристокорт

5) Просклоняйте – aqua pura,  linimentum purum,  globulus purus

6) Найдите и исправьте ошибки, переведите – miscete mixturae, oleum Amygdalari,  e plantarum

2 семестр-

1. напишите латинскими буквами, укажите значение частотных отрезков в названиях препаратов – витамол, тромболизин, дикумацил,аминорекс, холетраст, универм, билагит

2.переведите- Вишневый сок, отвар ягод можжевельника, разведенная муравьиная кислота, угольная кислота, щавелевая кислота в таблетках, янтарная кислота в темной склянке, цианид ртути, гидроцитрат натрия, оксибутират лития,  желтый оксид ртути , фтористоводородная кислота, таблетки кодеина фосфата, глазная мазь хлортетрациклина,резаные цветки черной бузины, фаулеров раствор мышьяка, настой  корня ревеня, жидкий экстракт мужского папоротника,  корневище с корнями валерианы, семена горького миндаля, серый порошок, суспензия тетрациклина, корневище змеевика, кукурузный крахмал,

Возьми: Отвара корня девясила 20,0 – 200 мл     Возьми: Настойки рвотного ореха 5 мл

               Сиропа солодки 10,0                                                Настойки ландыша

               Смешай. Выдай. Обозначь:                                     Настойки валерианы по 10 мл

                                                                                                   Смешай. Выдай. Обозначь:

Возьми: Салицилата натрия 6,0                     Возьми: Жидкого экстракта водяного перца 20 мл

              Гидрокарбоната натрия 3,0                              Смешай. Выдай. Обозначь: 

             Мятной воды 20 мл

              Дистиллированной воды до 180 мл

              Смешай. Выдай. Обозначь:                             Возьми: Тиосульфата натрия 20,0

Возьми: Бромида натрия                                                             Бромида аммония по 2,0

              Дистиллированной воды 200 мл                                   Дистиллированной воды 10 мл

              Смешай. Выдай. Обозначь:                                            Смешай. Выдай. Обозначь:

3. просклоняйте- semen concisum, solutio spirituosa, pulmo sanus

4. напишите латинскими буквами, объясните значение слова- артропатия, гастроэнтерология,  гепаталгия.

Образцы заданий итоговой аттестации  
Зачетное задание, 1 семестр-

настой ягод клюквы, трава черной белены, настойка солодки, масло фенхеля, трава  ромашки, отвар листьев эвкалипта, густой экстракт алоэ, лекарство в шариках, медицинские масла,  мазь для наружного применения, ягоды черники, капли настойки ландыша,  смешай ксероформ со скипидаром,  эфирные настойки, жидкий экстракт ревеня, отвар листьев зверобоя, картофельный крахмал, настой травы ромашки, нарежьте листья, медицинские средства, раствори в воде, приготовьте пилюли из пилюльной массы, касторовое масло, настойка зайцегуба, возьми настой строфанта, взболтай и налей микстуру, высушенная трава ландыша, сироп малины, свечи с экстрактом белладонны, принимай лекарство в капсулах, настой листьев чилибухи, приготовь мазь
2. Возьми: Настойки красавки 5 мл                                                 Возьми: Хлороформа

               Настойки лапчатки                                                                           Подсолнечного масла по 15,0

               Настойки полыни горькой                                                              Смешай. Выдай. Обозначь

               Смешай. Выдай. Обозначь: 

3.  Напишите по-латыни, укажите значение известных корней-

Олеандомицин,сульфален,оксациллин,тиобутал,этазол,аристокорт
Экзаменационное задание, 2 семестр

1. Сердечные лекарственные средства.     Спиртовой раствор пероксида водорода

    Кристаллический арсенат натрия.           Корневище желтой кубышки

    Настой багульника болотного.                 Цветки пижмы

    Едкая известь

2. Возьми: Сухого экстракта термопсиса 0,6
              Натрия бензоата

              Натрия гидрокарбоната по 2,0

             Порошка корня лакричника с маслом аниса 0,2 

            Смешай, пусть получится порошок.

           . Обозначь
Возьми: Коры крушины

               Плодов сенны по 15,0

               Белого мыльного (saponatus,a,um) корня 10,0

                Цветков бузины

               Цветков ромашки по 7,5

               Смешай, пусть получится сбор

              Выдать. Обозначить

Возьми: Масла мяты перечной 

                Масла тимьяна 

                Масла сосны 

                Масла эвкалипта по 5 мл

               Смешай. Выдай. Обозначь

Rp: Sulf.depur.2,0 

       Glycerini
        Spir.camph.aa 5,0

        Aq,dest.61 ml
       M.D.S.

 3. Напишите по-латыни, укажите значение корней-

Ангитол            Депрессан      Антидол        Эпициллин         Эстромустин

4. просклоняйте- cerasus vulgaris                    nux vomica
Список словосочетаний для подготовки к итоговой аттестации 
Активированный уголь, Безводный ланолин, Белая глина стерилизованная, Белая осадочная (осажденная) ртуть, Белая ртутная мазь ( клубень, порошок, мыльный корень), Бензойная кислота в ампулах, Березовые почки, Березовый деготь. В темной склянке. Вазелиновое масло для наружного применения. Водный раствор бриллиантового зеленого. Выдай в бутылке (в бумаге, в банке, в вощеной бумаге, в темной склянке, в таблетках). Высушенная трава тысячелистника. Высушенные и резаные листья одуванчика. Высушенные цветки черной бузины. Гидроксид кальция, или едкая известь. Гидроцитрат натрия для инъекций

Глазная тетрациклиновая мазь. Глазные капли. Горькая настойка ревеня, . Густой экстракт валерианы (мужского папортника. Дистиллированная вода. Дистиллированная вода дли инъекций. Жаропонижающие лекарства. Желатиновые и крахмальные капсулы. Жженые квасцы. Жидкий экстракт крапивы (кровохлебки, кукурузных рылец, спорыньи, хвоща полевого, боярышника, пастушьей сумки, пустырника, водяного перца. Изотонический раствор натрия хлорида для инъекций. Капли настойки шлемника (чилибухи 0, Касторовое масло в желатиновых капсулах. Кислота (молочная, уксусная, серная, сернистая, сероводородная, азотная, азотистая, соляная, цианистая, янтарная, винная, муравьиная, никотиновая, щавелевая, угольная, карболовая, хлорноватая, ацетилсалициловая)

Концентрированная медицинская желчь. Концентрированные и разведенные кислоты

Концентрированный раствор пероксида водорода. Кора, листья и ягоды облепихи. Корень ревеня. Корневище  с корнями валерианы. Корневище и корни кровохлебки. Корневище лапчатки (кубышки желтой, змеевика. Крахмал (картофельный, пшеничный, рисовый, кукурузный. Крахмальная слизь. Кристаллическая карболовая кислота.  Кристаллический арсенат натрия. Ледяная уксусная кислота. Лекарственные средства (успокаивающие, противорвотные, противогрибковые, снотворные, убивающие бактерии, противоглистные, сердечные, понижающие содержание сахара). Летучий линимент. Линимент растворимого стрептоцида. Листья (шалфея, березы, чилибухи, строфанта, подсолнечника, белены, калины, серого эвкалипта, подорожника, толокнянки,эвкалипта, брусники, вахты, мать-и-мачехи).
Мазь борной кислоты(желтого оксида ртути, цитрата меди,йодида калия). Масло (анисовое, миндальное, персиковое, какао, оливковое, подсолнечное, касторовое, скипидар, арахисовое, горчичное, камфорное). Масляный раствор камфоры (ретинола ацетата, зверобоя  ). 
Масляный раствор камфоры для инъекций. Молочный сахар. Настой корня ипекакуаны.
Настой коры ольхи,крушины. Настой листьев шалфея. Настой можжевеловых ягод

Настой травы горицвета весеннего (багульника болотного, термопсиса,пастушьей сумки, зверобоя, ромашки). Настой цветков календулы(ромашки). Настойка (страстоцвета, лимонника, арники, алоэ, солодки, лакричника, пустырника, зайцегуба, желтушника, стручкового перца, рвотного ореха, мяты перечной, лимонника). Настойка березовых почек

Натуральный экстракт лесной сосны. Нашатырно-анисовые капли. Нашатырный спирт. 
Обеззараживающий раствор. Основной карбонат магния. Основной нитрат висмута с экстрактом красавки. Отвар коры дуба (крушины, эвкоммии, эвкалипта). Отвар листьев брусники (шалфея,, толокнянки, ). Отвар плодов облепихи. Отвар сосновых почек. Отвар цветков бессмертника. Отвар ягод черники, Очищенный (спирт, скипидар, сера, раствор)

Парафинированная бумага. Плоды и семена лимонника китайского. Плоды и цветки боярышника. Плоды малины(шиповника). Порошки для наружного употребления.
Порошок корня ревеня (лимонника китайского. Приготовь пилюли из пилюльной массы.
Разбавленный этиловый спирт. Разведенная соляная кислота. Раствор адреналина гидротартрата. Резаный корень солодки (стебли, листья,). Сбор ( мочегонный, слабительный, желчегонный, противоастматический, грудной, успокоительный, витаминный, ароматический, желудочный,ветрогонный, сердечный). Свечи с ксероформом (с папаверином , с эуфиллином, с экстрактом белладонны, с ихтиолом, новокаином, с глицерином ). Семена строфанта (миндаля горького, тыквы, чилибухи). Серая ртутная мазь.
Сильнодействующие таблетки. Сироп (ревеня, ипекакуаны, малины, солодки, шиповинка, алоэ с железом, из плодов шиповника). Сложный свинцовый пластырь. Смешай ландышевую настойку с настойкой валерианы. Сок (каланхоэ, облепихи, клюквы, черники, алоэ). Сосновые почки. Спиртовой раствор йода для внутреннего применения. Спиртовой раствор пероксида водорода (салициловой кислоты). Суспензия тетрациклина. Сухие почки. Сухой экстракт бессмертника (крушины, сабура, термопсиса). Сушеные плоды малины. Таблетки алоэ, покрытые оболочкой. Таблетки ацетилсалициловой кислоты, покрытые оболочкой.
Таблетки кодеина фосфата (калия бромида, морфина гидрохлорида,  лактата железа, лактата кальция). Таблетки экстракта валерианы, покрытые оболочкой. Тетрациклиновая глазная мазь. Трава (ландыша, валерианы, страстоцвета, хвойника, пустырника, полыни горькой, череды, адониса, золототысячника, живокости, хвоща, зверобоя, тимьяна, чабреца, тысячелистника, водяного перца, ромашки, ландыша майского). Трава зубровки порошковая.
Хлороформ для наркоза. Цветки и листья зайцегуба. Цветки подсолнечника (цитварной полыни, пижмы, календулы). Цветки ромашки в порошке. Цветки черной бузины. Чистая серная кислота. Шарики и свечи. Эмульсии для внутреннего употребления. Эмульсия персикового масла (рыбьего жира ). Этиловый спирт. Ягоды черники ( клюквы, рябины).
Яды и противоядия.
Глоссарий ( основные понятия, названия лекарственных растений)

1. Лекарственные растения 
1 семестр
Абрикосовое дерево -  Armeniaca, ae f     Алоэ – Aloe,es f                     Алтей – Althaea, ae f
Арника -  Arnica,ae f                                  Береза – Betula,ae f                 Валериана- Valeriana,ae f
Змеевик – Bistorta,ae f                               Зубровка – Hierochloe,es f      Истод – Polygala,ae f
Каланхоэ – Kalanchoe,es f                         Крапива – Urtica,ae f              Красавка – Belladonna,ae f
Лакричник – Liquiritia,ae f                        Ландыш – Convallaria,ae f     Лапчатка – Tormentilla,ae f
Лимонник – Schizandra,ae f                      Липа – Tilia,ae f                      Мать-и-мачеха – Farfara,ae f
Миндаль – Amygdala,ae f                          Мята – Mentha,ae f                Ноготки – Calendula,ae
Облепиха – Hippophae,es f             Полынь цитварная – Cina,ae f    Полынь горькая –Absinthium,i n
Рис – Oryza,ae f                                        Ромашка – Chamomilla,ae f   Скополия – Scopolia,ae f
Солодка – Glycyrrhiza,ae f                      Страстоцвет – Passiflora,ae f   Хвойник – Ephedra,ae f
Чай – Thea,ae f                                         Шалфей – Salvia,ae f               Шиповник – Rosa,ae f

Шлемник – Scutellaria,ae f                    Эвкоммия – Eucommia,ae f     Анис – Anisum,i n

Багульник – Ledum,i n                          Белена – Hyoscyamus,i m         Бессмертник- Helichrysum,i n

Горец – Polygonum,i n                            Желтушник – Erysimum,i n    Живокость – Delphinium,i n

Зайцегуб – Lagochilus,i m                       Зверобой- Hypericum,i n        Лён – Linum, i n

Золототысячник – Centaurium,i n         Калина – Viburnum,i n            Клещевина – Ricinus,i m

Картофель – Solanum tuberosum           Клюква – Oxycoccus,i m          Малинa- Rubus (i) idaeus (i) 

Одуванчик – Taraxacum,i n                   Олеандр обыкновенный – Nerium (i) oleander (-dri)

Паслен – Solanum,i n                        Перец стручковый – Capsicum,i n   Ипекакуана- Ipecacuanha,ae f

Персик (плод) – Persicum,i n                Пижма – Tanacetum,i n              Пшеница – Triticum,i n

Подсолнечник – Helianthus,i m            Пустырник – Leonurus,i m       Ревень – Rheum,i n

Рябина – Sorbus,i f                                Строфант – Strophanthus,i s m   Сушеница – Gnaphalium,i n

Тимьян – Thymus,i m                            Тмин – Carum (i) carvi               Толокнянка – Uva (ae) ursi 

Водяной трилистник –Trifolium (i) fibrinum (i)                                      Фенхель – Foeniculum,i n

Хвощ – Equisetum,i n                              Хлопчатник – Gossypium,i n   Хмель – Humulus lupulus

Чабрец – Serpyllum,i n                           Чемерица – Veratrum,i n           Черника – Myrtillus,i m

Чилибуха – Strychnos,i f                        Чистотел – Chelidonium,i n      Живица – Terebinthina,ae f
2 семестр
боярышник – Crataegus,i f                       бузина – Sambucus,i f                      вишня – Cerasus,i f
жостер – Rhamnus,i f                                 лимон – Citrus,i f                             ольха – Alnus,i f      

можжевельник – Juniperus,i f                  слива – Prunus,i f                            сосна – Pinus,i f
арахис-Arachis, idis f                                 брусника- Vitis (is) idaea (ae)   

Вахта- Menyanthes (idis) trifoliata (ae)   водяной перец- hydropiper, eris n  горечавка – gentiana,ae f
горицвет весенний- Adonis (idis) vernalis f (m)                                             Горчица – sinapis, is f
дуб –Quercus,us f                               дурман -  stramonium, i n               кровохлёбка -  sanguisorba,ae f      

кубышка – Nuphar, aris n                      левзея- leuzea,ae f                      маис, кукуруза- Mays, ydis f
мак-papaver,eris n                                   мужской папоротник- Filix mas (maris)

наперстянка- Digitalis, is f                    Нашатырно-анисовые капли- liquor Ammonii anisatus                       

обвойник- periploca,ae f                          орех- Nux, nucis f                        папоротник- Filix, icis f

Пастушья сумка- Bursa (ae) pastoris     перец – piper,eris n                    подорожник- Plantago, inis f                     

плаун, ликоподий – lycopodium, i n      рвотный орех- Nux vomica      сенна-  senna,ae f

рыбий жир – oleum jecoris (Aselli)        Смородина – ribes, is n             тыква cucurbita,ae f

термопсис, мышатник- Thermopsis, idis f             череда трехраздельная- Bidens, entis tripartita

эвкалипт – Eucalyptus,i f                        элеутерококк- eleutherococcus, i m 

2. Лекарственнее формы
Ампула – ampulla,ae f                               Бумага – charta,ae f          Воск  - cera,ae f
Вещество – substantia,ae f, materia,ae f    Капля – gutta,ae f            Капсула – capsula,ae f
Микстура – mixtura,ae f                           Масса – massa,ae f           Настойка – tinctura,ae f
Облатка – oblata,ae f                                Паста – pasta,ae f             Пилюля  -pilula,ae f
Таблетка – tabuletta,ae f                          Гранула – granulum,i n     Настой- infusum,i n
Отвар- decoctum,i n                                  Палочка – bacillus,i m     Свеча – suppositorium,i n
Линимент – linimentum,i n                     Экстракт – extractum,i n   Эмульсия- emulsum,i n

Аэрозоль – aerosolum,i n                         Мазь – unguentum,i n         Масло – oleum,i n

Масло (твердое) – butyrum,i n             Лекарство – medicamentum,i n    Склянка – vitrum,i n

Средство лечебное – remedium,i n      Шарик – globulus,i m             
3. Вспомогательная лексика
1 семестр

Глаголы

Варить – coquere                        Взбалтывать – agitare                        Выдавать- dare
Добавлять- addere                     Дробить – contundere                          Извлекать - extrahere
Наливать  -infundere                 Намазывать – linire                            Обозначать - signare
Образовывать – formare           Обсыпать – cospergere                       Охлаждать - refrigerare
Поворачивать – vertere             Повторять- repetere                            Приготовлять - praeparare
Применять – adhibere                 Принимать  - sumere                         Процеживать - colare
Разделять – dividere                    Размачивать – macerare                    Растворять - solvere
Резать – concidere                        Слушать – audire                                Содержать - continere
Стерилизовать – sterilisare        Тереть – terere                                      Хранить – servare
разбавлять         diluere
Существительные

Апоморфин – apomorphinum, i n          Глицерин – glycerinum, i n     Кодеин – codeinum, i n
Йодоформ-iodoformium, i n                   Кофеин – coffeinum, i n          Крахмал – amylum, i n
Ксероформ – xeroformium, i n               Морфин – morphinum, i n        Опий – opium, i n
Нитроглицерин- nitroglycerinum, i n   Папаверин- papaverinum, i n   Сахар- saccharum, i n
Платифиллин – platyphillinum, i n      Противоядие- antidotum, i n     Тальк – talcum, i n

Скипидар- oleum Terebinthinae           Стрихнин – strychninum, i n      Хинин – chininum, i n
Строфантин – strophanthinum,i n        Теофедрин – theophedrinum, i n    Число-numerus, i m
Теофиллин – theophyllinum, i n            Хлороформ – chloroformium, i n   Яд  -venenum, i n
Эуфиллин-euphyllinum, i n                     Эфедрин-ephedrinum, i n       Витамин – vitaminum,i n
Прилагательные

Безводный – anhydricus,a,um              Белый – albus, a,um           Болеутоляющий-analgeticus, a,um

Внутренний- internus, a,um                Водный- hydricus,a,um / aquosus, a,um

Высушенный- exsiccatus, a,um                Глазной – ophthalmicus, a,um         Жженый –ustus, a,um

Дистилированный- destillatus, a,um                               Живой – vivus, a,um                          

Здоровый – sanus, a,um                                                    Желатиновый – gelatinosus, a,um

Жаропонижающий- antipyreticus, a,um                         Желтый – flavus,a,um / luteus, a,um           

Желудочный – gastricus,a,um / stomachicus, a,um         Жидкий – liquidus,a,um / fluidus,                Измельченный(резаный) - concisus a,um                      Концентрированный-concentratus, a,um   
Красный – ruber,bra,brum a,um                                         Крахмальный – amylaceus,a,um

Масляный – oleosus, a,um                                                  Медицинский –medicatus, a,um  

Наркотический- narcoticus, a,um                                      Наружный – externus, a,um                         Обеззараживающий – antisepticus, a,um                           Осадочный- praecipitatus, a,um                     Ослабляющий чувствительность –anaestheticus, a,um   Порошковый – pulveratus, a,um
Очищенный – depuratus,a,um / rectificatus,a,um(спирт, скипидар)     Пурпуровый – purpureus, a,um      

Покрытый(оболочкой) – obductus, a,um                           Разведенный – dilutus, a,um

Разрешающий спазмы – spasmolyticus, a,um                    Сердечный- cardiacus, a,um

Серый – cinereus, a,um                                                          Сильнодействующий – heroicus, a,um

Синий – coeruleus, a,um                                                          Сложный – compositus, a,um

Снижающий артериальное давление – hypotensivus, a,um      Снотворный- hypnoticus, a,um
Спиртовой – spirituosus, a,um                                              Стерилизованный  -sterilisatus, a,um
Успокаивающий – sedativus, a,um                                      Черный – niger,gra,grum
Чистый – purus, a,um                                                             Эфирный-aethereus, a,um
2 семестр

Существительные
банка – olla,ae f                                     белок-  albumen,inis n                          Брикет- briketum,i n

бриллиантовая зелень  - viride nitens, viridis nitentis         бура (тетработар натрия)- Borax,acis f

 бутылка  lagena,ae f                          ретинол= retinolum,i  n                       деготь- Pix liquida

доза  - dosis,is f                                    жидкость –  liquor,oris m                    Запах  -odor,oris m            

Зелень          viride,is n                        известь        calcaria,ae f                      инъекция- injectio, onis f

кальциферол=D -  calciferolum         клубень- tuber,eris n                           кора- cortex,icis m

корень- radix,icis f                              луковица - bulbus,i m                        магнезия - magnesia,ae f                 

Ментол  - mentholum,i n                      мыло- sapo,onis m                            Наркоз -  narcosis,is f  

пиридоксин=В6         pyridoxinum     плод      fructus,us m                 полоскание- gargarisma,atis n 

порошок          pulvis,eris m                раствор- solutio, onis f             рибофлавин=В2,riboflavinum

Рыбий жир –   oleum jecoris Aselli    сало,жир    -adeps,ipis m           свиной (жир)  -suillus,a, um     

слизь  -  mucilago, inis f                      смола- Pix, icis f                          спирт  -  spiritus,us m                     

стебель, побег- stipes,it is  m              семя – semen, inis n                    корневище – rhozoma, atis n

сырьё – res rudes                                 квасцы –alumen, inis n               рыльце – stigma,atis n  

тиамин=В1,          thiaminum             мед – mel, mellis n                        элексир – elixir, iris n

уголь- carbo,onis m                             уксус           acetum,i n                 цвет- color,oris m

цветок – flos,floris m                          эфир- aether,eris m

употребление, применение          usus,us m              успокоительный сбор- species sedativae
цианокобаламин=В12,        cyanocobalaminum          слабительный сбор- species laxantes
мочегонный сбор – species diureticae            противоастматический сбор – species  antiathmaticae
Прилагательные.

Анисовый – anisatus,a,um              аптечный – officinalis,e         Болотный- paluster,tris,tre      

вощеный,      ceratus,a,um             вспомогательный  -  adjuvans,  antis  Густой       spissus,a,um

грудной сбор- species pectorales   едкий, жгучий    causticus,a,um        здоровый          sanus,a,um                

желчегонный сбор – species cholagogae                                                   Китайский    -  chinensis,e    

Кристаллический – crystallisatus,a,um                                                      ледяной           glacialis,e                    

Лесной       silvester, tris, tre                       летучий           volatilis,e          свежий- recens, entis

мягкий, слабый ( по действию) –mitis,e      обыкновенный- vulgaris,e   полевой   arvensis,e

Парафиновый      paraffinatus,a,um               простой-simplex, icis       разновидность   varietas,atis f

растворимый- solubilis, e                               Растительный   -  vegetabilis,e       сильный – fortis,e      сухой         siccus,a,um                                      такой-talis,e                       Твердый           solidus,a,um                       

Тертый         tritus,a,um                                   трехцветный  -  tricolor, oris

Кислота – acidum,i n

Уксусная- aceticum

Ацетилсалициловая- acetylsalicylicum

Бензойнай benzoicum

Масляная- butyricum

Хлорноватая-chloricum

Лимонная-citricum

Муравьиная-formicicum

Угольная-carbonicum

Молочная-lacticum

Малеиновая-maleicum

Марганцовая-manganicum

Олеиновая-oleicum

Щавелевая-oxalicum

Пантотеновая-pantothenicum

Фталиевая-phthalicum

Винная (винно-каменная) - tartaricum

Янтарная-succinicum
4. Частотные отрезки в наименованиях препаратов-

meth, aeth, phen, thio,(a)zol, zin,(a)zid, cor\cardi, vas\angi, dol\alg, pres(s)\ten(s), test\andr\vir\stan,

oestr, sulfa, cid, cain, cef\ceph, cillin, mycin, cyclin, io, thyr, barb, somn\hypn\dorm, sed, aller(g),

flog\phlog, cort\cortic, chol\bil, trast\gnost\graf, ur, cid ,lax, verm\helm(int), vom(it)\emet, orex, t(h)romb, coum(cum)\arolum
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